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Az osztrák kűülön vámterület. 

A külön vámterület kérdése gondol- 

kodóba ejtette ugy a magyarokat, mint 
az osztrákokat. Nem olyan feltétlen nagy 
üdvösség ám ez a külön vámterület sem 

a magyar, sem az oszírák félre nézve. 

Most, mikor törésre kerülne a dolog, 

mintha megriadna mind a két fél az el- 

különitett vámterület keresztülvitelétől. Bi- 

zonyos borzongás vesz rajtunk erőt ezen 

igen hosszu idejü gazdasági együvétarto- 
zandóság megszüntetése miatt. A felelős- 

ség sulyát érezte a rnagyar vámértekez 
let, mely imént fejezte be tanácskozásait, 

de ennek az érzésnek nyomasztó hatása 

alatt beszélt Baernreither osztrák kereske- 
delemügyi miniszter is az osztrák ipar- 

ügyi tanácsban. 
A magyar vámértekezleten a lehető 

legnagyobb tárgyilagossággal beszéltek 

ugyan a vámkérdésekről, de minden egyes 
beszédből kivehető volt, hogy az esetleges 

válságokkal is számolnak, a melyek be- 
következhetnek, ha a vámterületet elkü- 

lönitik. 
Sőt azt lehetne mondani, miként ezek 

a szempontok annyira előtérbe tolakodnak, 

hogy azok z politikusok, kik feltétlenül 
követelik az önálló vámterületet, ezt a 

vámértekezletet a közös vámterület javá- 

ra bizonyos részrehajlással vádolják, bár 

ez csak ráfogás lehet csupán. 
A vámértekezletből meritett tanulság 

TÁRCZA. 
A kiadó szoba. 

sok 
lett ennek a vámértekezletnek eredményé- 

róől, hogy az önálló vámterület csak mint 

szik, 

józahabb irányba indultak és 

az lehet, hogy ha a külön vámnterület kér- 
dését tisztán gazdasági alapon mérlegel- 

jük, akkor az mindjárt elveszti varázssze- 

rü, eszményi tulajdonságát és a száraz 

kereskedelmi számitás szabályai alá esik. 

Minden nagyobb emóczió nélkül, egészen 

köznapi felfogással mérlegelhetjük a kér- 

déseket azonnal. 

Ezt a rendszert követte a vámértekez- 
let is, hol szakemberek és nem politiku- 

tanácskoztak. Az összbenyomás az 

kikerülhetetlen szükség jön figyelembe 
és akkor fermészetesen az önnálló vám- 

tarifát abban a mértékben kell majd al- 

kalmazni, mint a melyre nézve a vámér- 

tekezlet nyilatkozott. De most már erő- 

sebb bennünk a remény, hogy erre nem 
kerül a sor, mert az osztrák felfogás erő- 

sen megváltozott. Ha találóan fejezte 

ki ezt a felfogást Baernreither osztrák ke- 
reskedelemügyi miniszter, akkor ugy lát- 

hogy az osztrák vá 

lemondtak 
arról a taktikáról, a melyet eddig követ- 
tek Magyarországgal szemben, felcsigáz- 

ván követeléseiket immár a képtelenségig. 

Ezzel szemben állott a magyar őszinte- 
ség, hogy igenis akarunk alkut, tisztességes 
méltányos egyezséget kötni, ha azonban ve- 

lünk erre az alapralépni nem akar Ausztria, 

ugy mi nem leszünk okai annak, ha a 

kiegyezés létre nem jön többé. De ránk 

nézve terhes és a viszonosság rovására 

kötendő egyezségre semmi áron sem fo- 

gunk ráállani. Iz volt folyton a magyar 

álláspont. Taktikánk sem volt egyéb, mint 

folytonos utalás arra, a mit most Baern- 

reither osztrák miniszter ismételt, hogy a 

monarkhia mindkét államának jóléte, a 

monarkhia nagyhatalmi állása egyaránt 

követeli a kiegyezési kérdések szerencsés 

megoldását, különben folytonos belső há- 
boruság lesz a monarkhiában. Erre a ko- 
moly és igen fontos szempontokra utal- 
tunk mi is folytonosan és abban is igazolt 
bennünket Baernreither, hogy a vám- és 
kereskedelmi kérdést, minden politikai 

vonatkozástól menten, tisztán a do ut 

des” elvei szerint mérlegeli. 

Ebben a tekintetben tehát a mostani 
osztrák kormány álláspontja teljesen elüt 

attól, a minek több izben Bilinski volt 

osztrák pénzügyminiszter kifejezést adott; 

a mostani osztrák kormány tehát sokkal 
közelebb jutott ahhoz az állásponthoz, a 

a meltanyos alku megköt- 
hető lesz. Azt tehát konstatálnunk lehet, 

hogy igenis a helyzet, a melynek igen 
nagy komolyságát oly bölcsen és mély 

értelmüen kifejtette Baernreither minisz- 
ter is, annyiban javult, hogy a mostani 
osztrák kormányban meg van a hajlan- 
dóság és a jóakarat a tisztességes alku- 
kötésre. De Baernreither is kijelentette, 
hogy a kiegyezés létesitése nem a kormá- 
nyon áll csupán, hanem a parlamenti té- 

zikisasszonyt igen kellemesen mulattatja. Társadalmi 

kérdésekben szellemes vitába bocsátkozik a müvelt 

leánynyal, irodalmi, müűvészeti eseményekben szen- 
zácziós informácziókkal szolgál, jártassággal bir a 

franczia, némileg az angol nyelvben is, bő értesülé- 

sei vannak minden világra szóló esemény felől, tel- 
látogatónak csak most jut hirtelen tisztelgésén k tu- (Folyt. és vége.) 

Az előszoba ajtaját itt egy éltes uriasszony 

tárja fel Fáczánffy ur előtt; ebben a perczben a 

szobák egyikéből egy szép fiatal leány dugja ki ró- 

zsás arczát az ajtón, ki ezt mindannyiszor megteszi, 

a hány izben csak a villamos csengő erős hangja 
szólal meg az előszobában A kisasszony ez esetben 

is kiváncsi az érkezettre és a midőn látja, hogy ez 

egy csinos külsejü fiatal ember, ki valószinüleg la- 

kás-ügyben kereste fel őket, becsukja maga után a 

szobaajtót. Édes anyja ezalatt nagyban mentegetőzik 

és egy kis elnézést kér azért, hogy e pillanatban 

nem láthatja urasága a szobát, mert azt éppen szel- 
lőztetik, takaritják. Ez azonban csak egy rövid tiz 

perczet vesz még igénybe, addig pedig igen szivesen 

látja őt az ő privát lakásában. 
Fáczánffy ur kész örömmel fogadta el az őt 

megtisztelő meghivást és a háziasszony által vezet- 

tetve ama szoba ajtaján kopog be, a melyből né- 
hány percz előtt az a szép női fej kandikált ki. Az 
azszép női fej Gizella kisasszonyé, a háziasszony 
egyetlen leányáé, kinek azonnal bemutatta magát 
Fáczánffy ur, a ki most azt hiszi, hogy elérte czél- 
ját. Fáczánffy ur rendkivül ügyes társalgó és a há- 

ijjesen au fait a 

és bámulatos rutinnal 

szinházi dolgokban, szép zeneisme- 

retei is vannak, szóval a kisasszony igen jól érzi 

magát Fáczánffy ur társaságában és hasonlóan Fá- 

czánífy ur is a jól fütött ebédlőben Gizella kisasz- 
szonynyal szemközt Közbe egy ui zenemüvet fedez 

a kisasszony rendes partnere a négykezesnél. Gizella 

kisasszony azzal válaszol, hogy unokanővérével szokta 

fel Fáczánffy ur a zongorán és megkérdi, vajjon ki 

rendszerint a müvet együtt játszani, de sajnos ritkán 

jönnek csak össze. A másik percezben már Fáczánffy) 

ur ül együtt Gizella kisasszonynyal a zongora előtt 

kezeli mind a kettő ezt a 

szalonhangszert a háziasszony nagy örömére, kiigen 

sok dicséretes tul ajdanságot fedezett fel Fáczánffy 
urban a rövid fél óra alatt, a mit méltányol is. Kis 
vártatva a szobaleány fehér asztalkendőt borit az 
ebédlő asztalára. Fáczánffy önkénytelenül gyomrira 
gondol, de azért ugy tesz, mintha észre se venné a 

különös ftigyelmet. Csak akkor fejezi ki határtalan 
köszönetét a háziasszonynak a meglepetésért, mikor 
a szobalányt három csésze csokoládéval pillantja 
meg az ajtóküszöbön. Rösteli, hogy ennyire terhére 
van ő nagyságának. Ő különben is rövid ideje, hogy 
megebédelt és valóban nem volt érdemes az ő cse- 
kélysége miatt... 

De azért ő nagyságának nem kerül valami 

nagy erőfeszitésbe Fáczánffy urat arra birni, hogy 
foglaljon helyet az asztalnál és Fáczánffy ur némi 
szerénykedés után elfogadja a házi asszony ozson- 
náját. Időközben beesteledik. Az ebédlő diszes lám- 
pája már jó ideje meg van gyujtva és a kellemes 

lajdonképpeni czélja. Meglepő hirtelenséggel csap át 
Csillag Teréz legujabb alakitásáról a dologra és arra 
kéri a háziasszonyt, hogy miután ma már ugyis 
késő van, engedjék meg nekik a szobát holnap vi- 
lágos nappal megtekinteni, ma különben sem akar 
tovább alkalmatlankodni. Azzal téli kabátja után 
nyul és előkelő meghajlással ismételten bocsánatot 
kérve alkalmatlankodásáért, kézcsókkal udvariasan 
elbucsuzik. 

A háziasszony kész örömest adja beleegyezését 
Fáczánffy ur kérésébe és hozzáteszi, hogy holnap 
minden bizonynyal elvárják. Sőt Gizella aon 
is utána kiáltja: 

- Elvárjuk! 

Fáczánffy ur pedig felgyüri kabátja gallérját 
és sietős léptekkel távozik a kapun, arra gondol 

éppen : vajjon akad e hölnap is ilyen kiadó szobára. 

Révész Lajos. 
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nyezőkön. Egy ilyen parlamenti helyzet 

teremtésén fáradozik most Thun gróf osz- 

trák miniszterelnök, de vajjon sikerülni 

fog-e neki, azt bajos lenne hieni. Leg 

alább az előjelek nem sok eredménynye 

kecsegtetnek. 

A magyar álláspont győzelmét jelen- 

ti már az is, hogy a mostani osztírák kor- 

mány eljutott arra a politikai igazságra, 

melyet mi képviselünk és a maga részé- 

Ez ideig azonban még nincs parlamenti 

többség, a mely a kormány akczióját tá- 

mogatná, keresztülvitelében 

kiviteli piaczokon pedig a magyar czikk 

ugyanazon szempont alá esik, mint az 

osztrák ipari termék. Nyereségünk a ki- 

egyezésen az, hogy felesleges nyerstermé- 

keinkre nézve nyitva áll a piacz Ausz- 

triában. 

A magyar vámkonferenczia eredmé- 

nye mindjárt kapcsolatosan az osztrák ke- 

reskedelemügyi miniszter nyilatkozataival, 

za nagy mértékben hozzá fog járulni az esz- 

ről felhagyott a „rémités" taktikájával. 

elősegitené. 

Pedig állitólag Thun gróf igen erős ar- 

gumentumokra támaszkodik most, hogy 

az egyes pártcsoportokkal tárgyal, hogy 

azokat megpuhitsa. Állitólag fel van ha- 

talmazva arra, hogy a legmesszebb menő 

alkotmány és kormányválság eshetőségét 

tárja a pártok elé arra az esetre, ha Ausz- 

tria magatartása miatt a kiegyezés létrenem 

jöhet. Innét meritették aztán azt a hiresz- 

telést is, hogy a király lemondani készül- 

ne, a mely hirnek alaptalanságát mi 

nyomban kimutattuk. Az osztrák minisz- 

terelnök valószinüleg ugyanazt mondja 

el, a mit nyiltan hirdet a kabinet keres- 

kedelemügyi minisztere. 

kal szabadabban lehet nyilatkozni ugyan- 

azokról a dolgokról, mint nyilvános ülé- 

seken, mert a nyilvános szó jelentőségét 

néha már az alkalmatosságból is féltema- 

Természetesen 

ilyen bizalmas jellegü értekezéseken sok- í 
Lehető röviden 

mék tisztázásához Vajha az osztrák hely- 

zet is annyira uisztázódnék, hogy a ki- 

egyezés tényleg létre jöhetne. 

A vám-kérdéshez. 

háziasszonyok 30-40 krajczár értékü anyagból ál- 

iparral 

Sz. Szakács Péter ke.esk és iparkamarai titkárnak a vám- 

ánketen tartott beszéde. Gyorsirói jegyzés után. 

I. 

Nagyméltóságu Miniszter Ur! 

Igeon tisztelt országos értekezlet! 

Annak a kereskedelmi és iparkamarának, amely 

a Székelyföldet foglalija magában és a melyet itt 

képviselni szerencsés vagyok, az önálló vámterület 

képezi az ideálját. Ennek az eszmének hódolok ma- 

gam is. Érdemtelen volnék megbizatásomra, ha en- 

nek itt hangot nem adnék, kivált azok után az esz- 

mék után. a melyek itt az első napon elhangzottak. 

indokolni is kivánom ezen felfogá- 

somat és állásfoglalásomat és pedig meritém az 

adatokat ehhoz elsősorban a Székelyföld közgazda- 

sági viszonyaiból, de meritem az egész ország köz- 

gazdasági viszonyaiból is. 

gyarázzák, tévesen értelmezik. Igy történ 

épen a minap a vámértekezleten felszó y eny 
elegendően fajlett ipara volt Iparczikkeinek nagy- 

lalók egyes kijelentésével, a melyről Ausz 

triában azt tartják. hogy az oszírákokka! 

Hajdanában a Székelyfa dnek és mondhatnám 

az egész kiré lyhágon uli résznek bizonyos ágakban 

részét azonban Oláhországban rtékesitette. 1885-ben. 

a mikor bek vetkezett 

szemben fenyegetés akart lenni az egész 

vámkonferenczia, pedig ez csak előrelátó 

intézkedés volt, a 1 ilyenre épen ez : 

Baernreither hivta fel az osztrákok fi- 

gyelmét, kijelentvén, hogy a helyzet ko- 

molysága azt parancsolja, hogy előkészü- 

leteket tegyenek arra az eshetőségre, ha 

egyebet czélozott volna a mi vunkonfe- 

rencziánk. Ugyanezt, csupan azzal a kü- 

lönbséggel, hogy mi azzal az erős elha- 

tározással mentünk erre az önálló vám- 

konferencziára, hogy a közös vám 

terület hivei vagyunk és maredunk és 

tisztán az osztrák helyzettől fügz, vajjor 

a vámszövetség létre jöhet-e. Mi tehá 

csakugyan Ausztriára várunk és valóban 

találóan jellemezte a helyzetet Baernrei- 

ther, midőn azt mondta, hogy Magyaror- 

szág Ausztriára, Ausztria pedig önmagá- 

ra vár. 

Bizonyára nagy figyelmet 1eg kelten 

hol értékesit ék iparczikkoike. 

a ron án ván háboru. 

zomoru tapasztalatra ébredett a szé- 

Erdélyben iput üzők, hogy nincs. a 

Romániába nem vi 

itt 

ipar elfoglalt 

egv- 

szer arra a 
kelység és a- 

heotték ki és ha a hazához ordultak. nom volt 

holyük, mer időközben az osztrak 

miaden terül tet annyira, hozy a Szék olyföldön az 

egykor virágzott iparok közül ma némolyik csak 

névleg él. Emlithetrém például a kalapipart, a la- 

a kiegyezés nem jön létre. Hát mi más 

ráégóta amori zált gyáraikból 

katos-, fa- és posztóipart, amelyek közül példa épen 

kivánok kiemelni egyet, hogy t. i. milyen furfang- 

gal igyekezet az osztrák gyáripar megsemm siteni 

a kalapipart. A kisiparosok nellett volt a Szekely- 

földnek egy kalapgyára is Sepsi Szenteyörgön. a 

mely produk umait Oláhorsz gba szállitotta addig, 

amig leheteti 

A midő azonban onnan kiszorult és a hazai 

igényeknek negfelelő, finomibb lalapokat éllitott 

elő, az osztráék gyárcsok a Székelyföldre előéllitási 

árban szállitották az általuk késziett kalapokat, a 

melyeket ők zépesek voltak szállitani a magul már 

amelyok többe nem 

voltak megte helve Ennek kévetkeztében a sz ékely 

kisiparosok egnagyobb részbon tönkre mont k, az 

és különösen az önálló vámterület k
öve 

telőit kissé gondolkodóba fogja ejten 

Baernreither kijelentése az ipar érdekei- 

nek előmozditására vonatkozólag. Ugyanis
 

nálunk a külön vámterületet az ipar ér- 

dekeinek védelme szempontjából követe- 

lik. Az osztrák kereskedelemügyi minisz- 

ter igen ügyes megkülönböztetést tett az 

a mai keretben ügyes iparpolitika melleti 

jóformán semmiből szép industriát fejlesz- artz 1 : 
egyik regéjé ől lehet majd megemlékezni. Az osz- 

trák gyároso) utazó igynöke behatoltak a sékely 

a kiegyezés nem veszélyezteti irari érde- kunyhókba is, mintákat vettek az ottan házileg elő- 
tett és a vámkonferenczián hallottak, hogy 

egyetlen kisebb jeleotőségü kalapgyár pedis csak 

az által exisz álhat mai napig is, mert nagy s eren 

cséjére prod ktumainak kiválóságánál fogva meg- 

nyerte a haz i csendőrség részíre való szállitasi. 

Ámde, ha tekintjuk a öbbi iparnemek t, ott 
1 

nemcsak hog; semmi nyomát nem találjuk a fojló- 

dósnek, hanem az osztrák par a 

teréről még : háziipar terére is átcsapott és a szé- 

kely asszonyok kezéből is kicsavarta a manka- 

eszközt. 

A Székelyföld általánosan elismert mankás 

: / AZ népe hires volt arról, hogy a székely háziasszony 

,irott kiegyezés" és az „iparpolitika ér- 

vényesülése" között. Magyarország ebben 

keinket. Saját szükségleteinket iparkod- 

junk hazai gyártmányokból kielégiteni, a 

maga fonja, szövi meg a saját és családja minden 

tagja rószére a runanemüt. 

kis kézm ipar ! 

Ez ma aláhanyatlott és ha a viszonyok igy 

tartanak, a jövőben erről csak mist a hajdankornak 

Szerződéses viszony léteritessék, amely Ausztriának 

állitott czikk kről, elküldötték a maguk gyárosainak 

és azok azokat a kelméket, a melyeket a székely 

litottak ki, méterenként 16-20 krért a helyszinére 

szállitják készen. (Ugy van.) És ha még az anyag 

olyan volna, nint a minőt a háziasszonyok maguk 

készitet ek. 

De abban van a legnagyobb csalócása a nép- 

nek, hogy maga a portéka a lehető leghitványabb, 
a mit valaha gyárilag e őállitottak. (Úgy van. 

De a székely, mive látja azt a portekát, me- 

lyot azelőtt furadságos raunkával három vagy négy- 

szer olyan tartós minőségben állitott oelő, oda megy, 

csalódásban ringatja magát és megveszi, azt mond- 

ván, minek féraszszam magamat vele, hiszen ugyan- 

olyan portékát kapok, a milyet mi csinálunk. Ámde, 

féjdalom, három vagy négyszer olyan drágán vásá- 

rolnak, mert mig házi készitmónyük eltartott egy 

esztendeig, ezt a portékát addig négyszeor is meg 

kell venni. 

Még tovább ment az csztrák ipar a székely 

szemben, t. i. azt a portékát, a melyet az 

osztrák gyárosok előállitanak és honi ház ipari czikk 
ezimén forgalomba hoznak, a szekelyeknek a villára 
rakják és azok a székelyek, különben nevükön 

nevezem meg az illetőket, nem született székelyek, 
hanem székely ruhába öltözött czigányok - házal- 
ják vele az országot és ez altal rontják először a 
hitelét a székely és a magyar iparnak, másodszor 

tévedésba ejtik a vevő közönséget ós harmadszor 

megcsalják magát az országot. (Ugy van!) 

Árade, nehogy lokal patriotizmussal vádoltas- 

sam, méltóztassanak megengedni, hogy az ország 

más részéről is emlitsek nehány adatót. A felvidék 

egy pontját akarom felemliteni. Nyitravármegyének 

a felső részében. Privigyén. Német-Pronán nagyon 

kitünő posztókat készitettek valamikor és ország- 

szerte bire volt a durvább visoletben. Ma hasztalan 

keressük ezt. Hisanlóképen vagyunk a szepesi vá- 

szonnal: pediz tudjuk, hogy azzal hajdanában még 

Kis-Ázs ában is házaltak. Most az is megszünt. Szó- 

val láts ik m ndoezekből, hogy azóta, mió a Ausztria 

vám nélkül szállithatia be portékáját Magyaror- 

szágba, vagys mióta z ellenséget beoocsátottuk 

hajlékuukba - ezen szemportból a mi pari ollen- 

ségünk - az elfoglalta a tért és minke kiszeritott 

a saját házunkból. Ha tehát ily viszon ok nellett 

az önáll) vámtarületnek vagyok és vagyi ak a hivei 

ott, a Krályhágón tul, sz teljesen indokolt. 

Árde it hangok emelkedtek ki áltképen a 

mezőgazdák észéről azon szempontokból, hogy ha 

önálló vimterülete lesz Magyarországnak, mi örté- 

nik akkor a mi nyers terményeinkkel? És az első 

nap szónokai közül Emédy József t. bartom, a kit 

mint jeles gazdát ismerek, egész étségbeeséssel be- 

szélt arvól, hogy hova tudjuk majd eledni a 100 

nillió forint értékü buzánkat és még több értékü 

marhánkat stb ? 

Há az osztrákok hol fogják értékesiteni az ő 

portékájukat ? Hiszen, ha Magyarország kéreske 
lelmi 

mérlegé tekintjük, látju! , hogy habár M:gyarország 

általáno kereskedelmi mérlege aktiv is, de Ausz- 

triával ezemben mindig asszi7. Azok a : felsz ólaló 

urak, akik a mezőgazda ágot rájlalták, c ak a mér- 

leg egyi: serpenyőjébe aktál a nehezéeket, mig 

a másik serpenyőt teljes n üresen hagytác. A 
tény- 

állás az, - hogy csak három utolsó év statiszti- 

kai adatait emtitem fel - hogy pl.: 

1804-ben Magyarország többet fizetett Ausz- 

triának de behozott ip rezikxzekért, mint a nieny- 

nyit Au ztria fizetett Ma gyarországnak 
nyers termé- 

nyekért 35 millió forint al; 1895-ben ugzanily mó- 

don Mag yarország többet fizetett Ausz riának 52 

millió f ttal, 1896-ban 22 milió frttal - a törtek 

elhagyásával, - ugy hogy ha ezen hárora 
év több- 

letót ös zeadjuk, hozzát zámiítva a törtezet, kijön, 

hogy hácom osztendő alatt Magyarorszáf többet 
fi- 

zetett Ausztriának ipa czikkekért, min. Ausztria 

Magyarországaak nyers terményekért 
11( millió fo 

rinttal. 

Ha tehát az önállo vámterület létrejön, amit 

szivemből óhajtok, ez alatt én nem értem azt, hogy 

Magyarocszág teljesen elzárja Ausztriát a maga por- 

tóékájával és Ausztria is zárjon el minket a mi nyers 

terményeinkkel, hanem igenis értem azt, hogy olyan 

évenkén átlagosan ide beszállitott 33 millió forint 

többletével aránylagosar Magyarországnak előnyö- 

ot biztesitsor. Hiszen, ha a részleteket tekirtjük, 

pl. felemlithetem, hogy textil ipari czikkekből Ma- 
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gyarországoa behozunk 156 millió forint értéküt 
a melybő 148 millió forint értéküt csupán 
Ausztria szállit, raházatokból ós pipere-áruk- 

ból 31 millió forint értéküt, 1 millió forint hiján 
mind Auszatria szállit a, tekát 30 millió forint értők- 
ben; bőr- és bőráruból behoz Magyarország 23.4 
millió foriat értékben, ebből Ausatria szállit 27.8 

millió foriatnyit; fa- és csontáruból a beszállitott 
11.9 millió trt értékből tisztán Ausztria szállit 199 
millió frt értékü árut. 

Hiszea, ha a viszonyok igy állanak, akkor Ma- 
gyarországra nézve - talán nem élek tulerős 

kifejezéssei, ha azt mondon - valóban 
gyávaság, na fél és megfoghatatlan, hogy miért fél- 

het az önálló vámterülettől, a mikor az erő ez eset- 

ben a mi kezünkben van. Hiszen az diktál, aki 
többet ad, nem pedig az, a ki koevesebbet ad. És 

ha a szerződés alkalnával mindezek a körülmények 
figyelembe vétetnek, ukkor Ausztriának, akarja vagy 

nem akarja, feltétlenül be kell bocsátania a magyar 
nyersterményeket és a magyar vágó marhát. lizt 

már csak azért is meg kell hogy tegye, mert ha 

azon körülmények közé jutnánk, hogy Magyaror- 

szág iparczikkei megkevesbednének, mi talán pár 

hónappal ovább is el tudnánk férni ócska ruhában, 
ámde a gyomor 24 óráig is alig birja ki az éhséget. 

(Tetszés.) 

Ujdonságok. 

- Személyi hir. Benke Gyula városunk or- 
szággyülés képviselője Ostendébe utazo t s itt fogja 
eltölteni nzári szabacságidejét. 

- Icőjárásunk igen kedvező a megindult ara- 
tásnak s foly is serényen a munka az egész me- 
gyében s assankint megtelik a mező kalongyákkal. 

Az aratás eredményeiről még bizonyosat mondani 

nem lehet, de az mirdenesetre kedvező, mit maguk 

az aratól konstatá tak, hogy az idén minden 

kéve két clyan nehé:, mint tavaly 

- A kézdivásarhelyi tanu ó ifjuság julius 

28-án az ev. ref. kepemegváltási ulap javára szini 
előadást rendezett. A szinkör ezen alkalommal szé- 
pen megtet közönséggel s a kepe megváltási a ap 

csinos összeggel szaporodctt. Két larab került elő- 
adásra, ugymint: a „Koldus asszon" Váradi An al- 

tól és az Uj nevelőnő" Muray Károlytól. A sze- 

replők közül kitüntek : Megyaszai Anna, Gocsmann 

Erzsike, Jncsó Irén, Nagy Róza, Nagy Flora, Kre- 

niczky Emilia, Bogcán Elanka, Vál Anna és Pál 

Irén. 

A sepsi szentgyörgy-foldvári vasut 

nyomjelzese. Mint értesül ink, a sepsi-szentgyörgy- 

földvári vasut traszirozása legközelebb kezdetét 

veszi. Az előmunkálatok vezetésével Weldin Vilmoes 

m. á. v. felügyelő van megbizva, a ki a sepsi-szent- 

györgy-esikszeredai állami vasut kiépitése munkáít 

is vezette. Weldin felügyelő már legközelebbről meg 

érkezik Sepsi Szontgyörgyre, vele 'og jönni Kósa 

Károly m. 4 
mérnök s, szintén kedves smerősenk a székely- 

földi államvasut épitése korából. Hrunschofszky M. 
geometei már megérkezett Sepsi-Szentgyörgyre. Ha- 
romszékvármegyét és nagát az államvasuthálózatot 
oly közeiről érdeklő vasuti előmungálat első lépes 
arra nézve, hogy a fontos összeköttetés étesüljön, 
a mire nézve nem egyszerü pártolása a specziál s 

székely érdekeknek, hanem általános nemzetgazdi- 
sági és stratégiai követelmények jönnek mérlegbe. 

Speczialiter Előpatak fürdőnek ujból való fellendü- 

lése első sorban a sepsi-szentgyörgy foldvári vasut- 
tól van feltételezve, az egykor nagyhirü, doe a viszo- 
nyok foytán visszunaradt székely fürdő ujból 

való fejődésének legnatalmasabb tényezője ez a 
vasut fog lenni. 

-- Nyári tánczmulatság A Kézdi-Vásár- 

helytt szünidőző tanuló-ifjuság, az előző évek szép 

póldájához hiven, ez évben is tánczmulatságot ren- 

dez, hogy azt a szép alapot, melynek czélja a vá- 

rosunkbeli szegény tanulók segélyezése, tovább fej- 

lessze. Az ez évben is fényes sikert igérő mulat- 

1 ságra mar megkezdődtek az előkészületek s a si- 

ker biztositása érdeképen mindent elkövet a buzgó 

rendezőség, melynek élén Benkő Ernő joghallgaó 

áll. A mulatság, melyre a meghivók nemsokára ki 
fognak bocsáttatni, aug. 18-án lesz. 

--Anyagyilkos Sz Kereszturt. Folyó hó 

17-én özv. György Tódorné tisztes székely család- 

beli aggnőt, midőn az hazasérkezett a templomból, 

osztá ymérnök és spiege szakas- 

hol talán épen elvetemedett és rossz erkölcsü fiáért 
imádkozott - József nevü 39 éves, családos 

meggyilkolta. György Józset az anyagyilkos szidal- 

fia 

mazni kezdte édes anyját, ki a veszekedés elől sa- 

ját házából is al akart távozni. Ekkor a gyilkos fiu 
torkon regadta az édes anyját s gyilikos szerszámát 

csizmája szárából olőrentva, négyszei: mellébe szurta 

kését a cezében még Ilatos virágot tarte öreg asz- 
szonynak. Egy szurás a tüdőt, eltő az édes anyai 

szivet és a negyedik két olda: rdáját furta át. Az 

utolsó szurás után a kést a sebben hagyva, szó 

nélkül összeesett any ának hátat forditott s kitá- 

maszkodza a kapuhoz az odasietőknek teljes nyu- 

godtsággal mondta, hegy: Megöltem az anyámat; 

egy életért, tulom egy élet kell; várom a csendő- 

töket. Mondanunk sem kel, hogy a csendőrök ha- 
mar megérkeztek s az anyagyilkost vasraverték, 

hogy átszolgáltassák az igazságszolgáltatásnak, mely ; 
- remóljük - a gyilkos óhajtását akasztófa alac- 

jában tejesiteni fogja. Az anyagyilkos elzülött, pa- 

zar, részoges ember, k vagyonát felemésztve, Olán- 

országot is békóborolta. A saját véréből származott 

gyermekének áldozatul esett öreg anya hulláját hét- 

főn dólután általános mellett femették el 

gyermekek, anokák. A borzalmas eset pedig még 
sckáig izgalomba tartja az egész környéket. Az anya- 

gyilkost tegnap délután szállitották be a székely- 
udvarhelyi kir. törvényszék fogházába. 

Gyikosság a becsületert Szomoru emlé 
kezetben vann még Peták szombalholyi huszárkapi- 

tány véres hoszuja, mely felesége s az annál talált 

két katonatiszt ellen irányult. A tények azonban a 

mellett bizonyitottak, hogy a kapitányt rettenetes 

tettére a fölcsigázott féltékenység vezette, mert fe- 

talált két tiszíre a gyanu legki- 

sebb árnyéka sem háromolhatott. Annál megrázóbb 

a mostani véres boszu, mely Nagy Szebenben tör- 

tént s melyrek egy halottja is van. 

A helyőrség W. nevü kapitánya mint egv 

tudósitó jelenti - e hónap 20-án este elment a ka- 

det-iskola estéjére. Onnan korábban érkezett haza, 

mint azt feleségének mondta, a ki fejfájásról pa 

naszkodva, vonakodott vele menni a mulatság! 

kapitány féltékenykedett 
beosztott driagonvos 

pota kergette 

részvét 

lesége s az annál 

rógóta egy a táborkai 

főhadnagyra s ez a lelki álla 

haza korábban. mint azt feleségének 

mondia. Gyanuja alapos volt, mert midőn az ajtón 

be akart menni, azt zárva találla s hosszabb sür 
getés után nyilt meg az előtte. 

A mint a termett, rögtön kutatni 

kezdett. A meglepetés vad orditásával kiáltott fel, 

midőn a gyanusitott főhadnagyot polgári ruhában, 

kabát, kalap és czipő nélkül a kályha mögött el- 

bujva találta. A másik pillanatban kardot rántott 
a főhadnagynak esett s azon ol mély szurásokat 

ejtett, hogy az rövid szenvedés utan azonnal meghalt. 

W kapitány a boszuállás után még az éjjel jelent 

kezett hatóságánál s részletesen előadta az 

esetet. W. csak a mult ősszel esküdött meg a fele- 

ségével, a kivel, leszámitva a főhadnagy által kel- 

tett féltékenységét, elég békés eletet folytatott. A 

nagyszebeni katonai hatóság minden kérdezőskö- 
désre a legnatározottabban megtagadja a fölvilá- 

gositást. 

szobában 

katonai 

-Szakállas asszony. Előpatak fürdőző kö- 

zönsége most naponkint olyan látványban részesül, 

mely eddig csak pénzért volt látható. Egy hölgy, 

kinek állát 18 ezm. hosszu tömött fekete szakál kö- 

riti. Érdekes, hogy ez a nő magyar, a férje is a 

kis-várdai Barcsy Antal. Világjáró körutjában a 

„szegedi szakállas asszony néven ismerték. Ez a 

természeti ritkaság az ő tőkéje; régebben mutogatta 

magát, mi altal tisztességes vagyonra tett szert s 

végleg Bukarestben van letelepedve. Szakállát 22 
éves korában kapta mielőtt egy nagy főfájáson ment 

keresztül. Előpatakára orvosi tanácsra jött, hol ter- 
mészetesen mindig sok bámulója akad. 

HI D 1t É s E k. 

Sz. 2438-898. 

tkvi 

Hirdetmény. 

Feltorja község erdő arányosi- 

tása ügyében ker sztül vitt birtok- 

szabályozás következtéen a vonat- 

kozó a -feltorjai s karatna-alfelvo- 
láli te ekjegyzőkényvel átalak ttat- 
tak s ezzel egyidejüleg azok a az 

ingatlanokra néz e, a melyek e az 
1886. évi XXIX-ik t. cz. az 1889. 

óvi X) XVIII. t. cz., az 1891. évi 

XVI. t cz. a tényleges birtokos tu- 

lajdonjogának be egyzését rendelik, 

az 189.2. évi XXIX. t. cz.-ben sza- 

bályozett eljárás tikv bejegyzések 
helyesbitésével kapcsolatosan foga- 

natosit atott. Ez szzal a felhivással 
tétetik közzé: 1) nogy mindazol, kik 

§-ai alupján, ide értve e §-nak az 
1889. évi XXXVIII. t. cz. 5. és 6. 

az 1880. évi XXIX. t. cz. 15. és 17. 

] §-ban és az 1891. évi XVI. t. cz. 5. 

§. a) pontjáoan foglalt kiegészités it 

1is, valamint az 1888. évi XXXVIII. 

t. cz. 1. 6. és az 1861. évi XVI.t. z. 

16. §. b) pontja alapján eszközélt 

; bejegyzések, vagyis 1886. évi XXIX. 

t cz. 2. §. alapján törtért törlésk 

! érvénytelenségét kimnutataatják, e 

végből törlési keresetüket hat hónip 

alatt vagy az 1899. évi fabruár nó 
2-ik napjáig bezárólag alettirt tikvi 
hatósághoz nyujtsák be, mert az ezen 

meg nom hosszabbi ható záros ha- 
táridő eltelte után irditott törlési ke- 
reset annak a harmadik személynek, 

a ki időközben nyilvánkönyvi jogot 

szerzett - hátrányára nem szolgal- 
hat; 2) hogy mindazok, kik az 1886. 

évi XXIX. . cz. 10 és 18. S-ának 

eseteiben, ide értve az utébbi §-nak, 

az 1889. évi XXXVIII. t. ez. 5. és 

l 
! 

i 

a tényleges birtokos tulajdonjogánk 
bejegyzése ellenében ellentmondás- 
sal élni kivánnak, irásbeli ellert- 
mondásukat ha. hórnap alatt vagyis 

6. §-aiban foglalt kiegészitéseit is 

l 
l 
i 

1899. évi február hó 2. ik napjáig be- 
zárólag á tikvi hatóság hoz nyujtsák 

te, mert ezen meg neri hosszabbit- 

bató záros határidő le elte atán el- 
lontmondásuk többé figyelembe vé- 
tetni nem fog; 8) hogy mindazok, 

kik a teekkönyvi átalakitása tár- 
gyában tett intézkedések által, nem- 
különben azok, kik az 1. és 2. pont- 
ban körü irt eseteken ivül az 1892. 
évi XXIX. t. ez. szerinti elárás és 

az ennek folyamán történt bejegy 
zések által előbb nyert nyilvanköny- 
vi jogaikat bármoely irányban sértve 

vélik, ide értve azokat is, a kik a 
talajdonjog arányának az 1889. évi 

! 

XXVIII. t. cz. 16. S. alapján tör 
tént bejegyzését sérelmesnek talál- 

ják, e tekintetben felszólalásukat tar- 
talmazó kérvényüket a tikvi ható- 

sághoz hat hónap alatt vagyis az 
1899. évi február 
bezárólag nyujtsák be, 
meg nem hosszabbitha ó záros ha- 
táridő elmulta után az átalakitáskor 
közbejött téves bevezetésből szárma- 

hó 2-ik napjáiz 
met ezen 

zó bárminemü igényeket jóhiszemü 

barmadik személyek irányában töb- 

bé nem érvényesithetik, az emlitett 
bejegyzéseket pedig csak a törvény 

rendes utja és csak az időközben 

nyilvánkönyvi jogot szerzett harma- 

dik személyek jogainak sérelme nél- 
kül támadhatják meg. Egyuttal fi- 

gyelmeztetnek azok a felek, a kik a 
hitelesitő bizottságnak eredeti okira- 

tokat adtak át, hogy a mennyiben 

azokhoz egyszersmind egyszerü má- 

solatokat is csatoltak vagy ilyeneket 
pótlólag benyujtanak, az eredetieket 

a tlkvi hatóságnál átvehetik. 

A kir. törvényszék tikvi ha- 

tóság 

KK Vásárhelytt, 1898. évijunius 
hó 14-én. 

Vajna Gáspár, 
192 3 kir. tvezeki biró. 
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Arverési jirdetményji Kivonat, 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 

mint tikvi hatóság közhirré teszi, 

hogy Mihály András albisi végre- 

hajtatónak Parabás Géza nagyenye- 

di fegyencz végrehajtást szenvedett 

elleni 40 frt tőkekövetelés és járulé- 
ka iránti végrehajtási ügyében a 

kézdivásárhe yi kir. törvényszék e- 
rületén lévő Albis község határán 

fekvő az albisi 686 sz. tjkvbe fceg- 

lalt A-F 91., 92., 98. hrsz. egész n- 

gatlanra 104 frt, az albisi 818 sz. 
tjevbe foglalt A-F 1208 hrsz. 187 
frt és 1916 Ersz. 61 frt becsértézü 

ógész ingatlanokra az árverést fen- 

nebb ezennel megállapitott kikiáltási 
árban elrendelte és hogy a fen- 

nebb megjelölt ingatlanok az 1898 

évi augusztushó 3-ik napjan d. e. 

9. órakor, Albis község házánál 
megtartandó nyilvános árverésen 

megállapitott kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoz- 

nak az ingatlanok becsárának 10 

százalékát készpénzben vagy az 1881. 

évi LX. t.-cz. 42. § ában jelzett ár- 
folyammal számitott és az 1881. évi de- 

czember hó 1-én 3383 sz. akelt igazság- 

ügyminiszteri rendelet 8 §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kikül- 

dött kezéhez letenni, avagy az 1881. 

LX. t-cz. 170. §-a értelmében a bá- 
natpénznek a biróságnál előleges el- 
helyezéséről kiállitott szabályszerü 

elismervényt átszolgáltatni. 

A kír. törvényszék, mint tkvi hatóság. 
Kézdi-Vásárhelytt, 1898. évi 

április hó 24-én. 
Gaál István, 

128 1-1 kir. törvényszéki biró 

gy jó házból 

való fiu felvétetik 

TANULÓNAK 
Hamnar Ze 

kereskedésébe. 

sz 17295. 

Hirdetmény. 
A kézdivásárhely-kászoni tör- 

vényhatósági közut 10-15 klm.sza- 
kaszán levő 5 drb mütárgy ujból 

épitését 140: frt 46 krban engedé- 

lyezem. A fentemlitett munkák ki- 
vitelének biztositása czéljából az 

1898. évi julius hó 28-ik napjának 
d. e. 9 órájára az alispán hivatalos 
helyiségében tartantó zárt ajánlatai- 
kat a kitüzött nap fél 9 órájáig vár- 
megyei pénziárhoz annyival inkább 
igyekezzenek beadni, mivel a későb- 
ben érkezettek figyelembe nem fog- 
nak vétetni. 

Az ajánlathoz az általános fol- 
tételekben e őirt, az engedélyezett 
költség-összez 5 százalékának meg- 
felelő bánatpónz csatolandó. A szó- 
ban forgó munkálatra vonatkozó mű- 
szaki müvelet és részletes feltételek 
a vármegyei számvevőségnél a hiva- 
talos órák alatt naponként megte- 

kinthetők. 
S.-Szentgyörgy, 1898. julius hó 

18-dikán 
Gábor Péter, 

119 3 3 alispán. 

i 

tartott 

könyvi pont alatt 

16843. Számhoz 

Hirdetmény. 

A mikóujfalu-baczoni 

hatósági közut 1-9 km. 

törvény- 

szakaszán 

levő hét köfedlapos mütárgy ujból 
összeg ere- épitését 22 6 frt 95 kr. 

jéig engedélyezem. 

A fentemlitett épitési munkák 
kivitelének biztosítása czéljából az 
1898. évi julius hó 28-ik napjának 
9 órvájára az alispáni hivatalos he- 

lyiségben tartaodó zárt a ánlati ver- 

senytárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhivat- 
nak, hogy fentebbi 

végrehajtásának elvállalására vonat- 

a í munkálatok lyiségek. 

Az épület egy emelettel állitandó. 
Felkéretnek mindazok, kik pályáz- 

ni óhajtanak, hogy ebbeli pályáza- 
tukat, a tervvel, költségvetéssel f. 

évi szeptember hó 20-ig Háromszék- 
vármegye alispáni hivatalához S- 
Szt. györgyre annyival inkább nyujt- 
sák be, mivel az ezután beérkező 
pályázatok csak másod sorban jö- 

hetnek tekintetbe. 

már meglevő vármegyeház folytatá- 

sául épitendő, a terv vagy csak hom- 

lokzatra vagy megtöréssel is készit- 

hető, a mint az elhelyezkedésre leg- 

czélszerübbnek mutatkozik. 

Az épület alatt souterrain épitendő 
levéltár helyiségül. 

Az épületben az alábbi hivatalok 
lennének elhelyezendők; Sepsijárási 
szolgabiró hivatal 5 irodai szobával, 

megyei árvaszók 8 irodai szobával, S. Szt. György, 1898. évi julius 

kir. épitészeti hivatal 5 idai szobá- 4én 

val, m. kir. adóhivatal 5 irodai szo- 

bával, kir. tanfelügyelőség 4 irodai Alispán helyelt: 

szobával, alispáni lakás 5 szoba, Szentiványi Miklós. 

konyha, kamara és cseléd szobával főjegyző. 

és mindezekhez tartozó mellék he- 11 

kozó zárn a uikat a 

tarhoz appyival nkább igyekezze 

nek beadni, mivel a későbben érke- 

zettek figyelembe nem fognak 

tetni. Az ajánlathoz 

tételekben előirt, az 

költségösszeg 5 

felelő bánatpénz csatolandó. A szó- 

az 

vó 

általános fel- 

engedélyezett 

százalékának meg- 

129. 

Van szerencsém ugy a helybeli, mint vidéki t. közön 

ség szives tudomására adni, hogy Kovásznán 

ALLANDÓ FOGGYÓGYÁSZATI TERMET 
nyitottam, a hol a foggyógyászat körébe vágó minden miüve- 

letet ugy operativ, mint technikai ágban elvállalok. 
1 ban forgó munkalatra vonatkozó mü- 
szaki müvelet és részletes feltételek 

a vármegyei számvevőségnél a ren- 

des hivatalos órákban naponkint meg- 
tekinthetők. 

Kelt Sepsi-Szentgyörgyön, 1898. 

julius hó 18-án. 

Gábor Péter, 
3-3 alispán. 

Háromszékvármegye alispánjától 

18197. sz. 

1898. 

Pályázati hirdetmény. 

Háromszékvármegye 

évi deczember 

734 

különnemü 

szükséges 

29 én 

jegyző- 

sága mult hó 

közgyűlésében 

több 

hivatalok elhelyezésére 

bérpalota épitését határozván el, ezen 

Dbóérpalotla tarveinek és 

sének eszközlésére ezennel pályázat 

hirdettetikiazon hozzáadással, hogy a 

legjobbnak talált tervezet 200 frttal 

fog. dijaztatni. 

A bérpalota S.-Szentgyörgyön a 

:: 

ATKaAl ZIV 

80 

törvényható- 

költségveté: 

szülékeket, 

Rendelés minden nap reggeltől estig. 

Dr. Morvay István 
egyetemes orvos-tudor, fog- és szájbetegségek specziálistája. 

FABRITIUS TESTVÉREK 
RÉZ, ÉROZ ÉS GŐZKAZÁNGYÁR 

*4 NAGY-SZEBENBEN. k 

Elvállalnak jutányos árak mellett 

szeszgyári berendezéseket és javitásokat, 

továbbá készitenek: teljes készülékeket és egyes készülék- 
részeket, u. m. tányérok, rektifikátorok, keverő és hütő ké- 

gőzölőket, gőzkazánokat vörösréz és vascsö- 
veket stb. 

ÜZFECSKENDŐ KETE 8 

EE
le
l 

E
 

házi, ipari, mezőgazdasági, épitkezési és egyéb 
nyilvános czélokra kéz-, járgány és erőhajtásra, 

harangokat és 

városi, községi, gazuasági és gyári tüzoltó- 
ságoknak 

l
 
m
e
 

e
l
e
 

E
a
l
l
 

El
 

templomok, 

Büzmentesen müködő pöczegödör tisztitó készülékeket, 

[BUDAPESTI TI SZIVATTYU. és GÉPGYÁR 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG (ezelőtt Walser Ferenecz) 

Budapest, VI., Külső vácziut 45. 

iskolák stb. részére. 

ai öntöző- E 
kocsik at, sárkaparókat 

készit és ajánl a 

(25 31 0) Árjegyzekek és költségvetések ingyen és béermentve. 

é Elr Elele e elene elelm lelt amaezsmEEuzEmEEmze 

Ny. Ifj. nncsó Mózesnél K. Vásárholyen. 


